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Egalité

Fraternité

Service Urbanisme Construction Rénovation Bastia, le { § MA| 2026

Unité Planification urbaine Aménagement

Le Préfet de la Haute-Corse
Affaire suivie par : SUCR/PLA
Tél: 042006 71 25
ddt-sucr-pla@haute-corse.gouv.fr

Q-

Monsieur le maire de Crocicchia
Place de I'église
20290 Crocicchia,

LRAR
Objet : Avis sur le projet d’élaboration de la carte communale de Crocicchia

Réf : Délibération de prescription de I'élaboration de la carte communale en date du 13 avril 2024
Dossier de carte communale recu le 05 mars 2026
P) : un dossier annexe

Vous m’avez transmis pour avis, avant de procéder a 'ouverture de I'enquéte publique, le projet de
carte communale de votre commune. '

Pour rappel, I'élaboration de la carte communale de Crocicchia doit étre réalisée dans le respect de la
législation et de la réglementation en vigueur et notamment les Lois Montagne, Grenelle, ALUR, la loi
n°2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de l'aménagement et du
numérique (dite loi ELAN), la loi n°2021-1104 du 22 aolt 2021 portant lutte contre le déréglement
climatique et renforcement de la résilience face a ses effets (dite loi climat et résilience) et le Code de
I'urbanisme. Elle doit également étre compatible avec le Plan dAménagement et de Développement
Durable de la Corse (PADDUC) approuvé par délibération de 'Assemblée de Corse en date du 02
octobre 2015, opposable depuis le 24 novembre 2015,

’'examen des différentes piéces du projet de carte communale appelle de la part des services de I'Etat
un certain nombre d’observations que vous trouverez ci-apres.

1 Sagissant du respect du pfincipe d’équilibre

Larticle L.101-2 du Code de l'urbanisme (CU) pose le principe d’équilibre entre un développement
urbain maitrisé (notamment pour satisfaire les besoins des populations en matiere d’habitat),
Putilisation économe des espaces naturels, la préservation des espaces agricoles ainsi que la
protection des sites, milieux et paysages naturels, et la lutte contre I'artificialisation des sols avec un
objectif d’absence dartificialisation nette a horizon 2050.

Copie a : Monsieur le sous-préfet de Corte
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La recherche de cet équilibre s'appuie sur I'évolution de la population résidente, ses besoins et sur les
caractéristiques de la commune. Il appartient au rapport de présentation de justifier les choix retenus
(art. R.161-2 du CU).

1.1, Sur le scénario démographigue retenu et la justification des besoins en logements

Selon vos estimations figurant en page 149 du rapport de présentation, et fondées sur une croissance
annuelle de 2,2 % sur la période 2022-2032, la population communale devrait augmenter de 19
habitants portant ainsi la population de Crocicchia a environ 100 habitants a I'horizon de six ans. Sur la
base de cette projection démographique, vous identifiez un besoin de création de 10 logements d'ici
2032, ce qui apparait cohérent au regard de I'évolution attendue de la population et des dynamiques
observées.

Toutefois, il convient de rappeler qu’une carte communale a vocation a intégrer les objectifs de

développement de la commune & horizon de 10 ans environ. Dans ce contexte, il semblerait plus
pertinent d’ajuster votre analyse a I'échéance 2036.

1.2. Sur le foncier mobilisable

En page 202 du rapport de présentation de votre projet de carte communale, vous indiquez pouvoir
mobiliser environ 0,33 ha en densification et 0,4 ha en extension.

Toutefois, votre analyse ne permet pas d’identifier clairement les parcelles relevant de la densification
et celles concernées par de I'extension. |l apparait donc nécessaire d’intégrer une cartographie précise
localisant et distinguant les parcelles en densification et celles en extension de la zone constructible
du village afin de justifier vos choix.

1.3. Surla consommation d’espace

La loi Climat et résilience du 22 ao(t 2021 complétée par la loi du 20 juillet 2023 dite « loi ZAN »
prévoit un objectif de réduction de l'artificialisation des sols par tranche de 10 ans pour atteindre un
objectif d’absence d’artificialisation nette en 2050.

Uinscription d’une trajectoire vers l'absence d’artificialisation doit s'inscrire en ler lieu dans le
document de planification régional, a savoir le PADDUC pour la Corse.

Les objectifs du document régional doivent ensuite étre déclinés dans les SCoT au plus tard le 22
février 2027 et dans les PLU et cartes communales (CC) au plus tard le 22 février 2028.

Dans lattente d’un objectif territorialisé défini par le PADDUC, votre document doit néanmoins
démontrer qu’il s'inscrit dans une trajectoire de sobriété fonciere.

A ce ftitre, il est important de noter qu’une disposition apportée par la loi ZAN garantit qu’une
commune ne peut étre privée d’une surface minimale de consommation d’ENAF d’un hectare d’ici
2031 deés lors qu’elle est couverte par un document d’urbanisme prescrit, arrété ou approuvé avant le
22 ao(it 2026.

Cette garantie communale constitue moins « un droit a consommer » qu’une possibilité offerte aux
communes, dont elles peuvent se saisir ou pas et gu’elles doivent, dans tous les cas, justifier au regard
de leurs bhesoins.

S’agissant de Crocicchia, le projet de carte communale prévoit de mobiliser 0,4 ha en extension des

N

formes urbaines.
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Ainsi, bien que ce chiffre soit supérieur a la consommation passée relevée par le portail de
Fartificialisation des sols (0,1ha de consommation d’espace sur la période 2011-2021), la
consommation d’espace engendrée par votre projet reste relativement faible et me parait conforme
aux objectifs de la loi ZAN.

1.4. Surlassainissement

La commune ne dispose pas d’'un systéme d’assainissement collectif conforme, bien qu'elle soit
équipée d’un réseau et d'un dispositif collectif vétuste d’une capacité de 100 équivalents-habitants
(EH). Aussi, il aurait été opportun gqu’une réflexion sur les perspectives d’amélioration des dispositifs
d’assainissement soit menée de maniére concomitante avec le projet de carte communale afin de
démontrer que le projet de développement de la commune est soutenable a moyen terme.

2. S’agissant de Videntification des formes urbaines

Uarticle L.122-5 du CU identifie et désigne les formes urbaines en continuité desquelles une extension
de I'urbanisation est admise dans les communes soumises a la loi montagne. Il s'agit des bourgs,
villages, hameaux, groupes de constructions traditionnelles ou d’habitations existants.

Le PADDUC précise, en page 131 de son livret 1V, la définition et les critéres a prendre en compte pour
identifier les formes urbaines autorisant les extensions de I'urbanisation.

En page 168 du rapport de présentation, votre projet de carte communale identifie plusieurs formes
urbaines :

* levillage de Crocicchia

* les hameaux de Micoria, Casanile, Nove-Piane et Saint-André

Toutefois, les illustrations en page 172 du rapport de présentation montrent que sur les secteurs de
Nove Piane et Casanile, le nombre trés réduit de constructions oriente plutét I'analyse en faveur d’un
groupe de constructions traditionnelles.

Bien que cette distinction n’'emporte pas de conséquence sur la constructibilité des deux secteurs, il

serait opportun de les requalifier en groupes de constructions traditionnelles afin d’améliorer la
lisibilité de votre analyse. :

3, Sagissant de la prise en compte des risques

3.1. Surlerisque incendie

La commune de Crocicchia est exposée au risque d’incendies de forét. Aussi, en I'absence de Plan de
Prévention du Risque Incendie de Forét (PPRIF), il conviendra de préciser dans le rapport de
présentation que c’est le Plan de Protection des Foréts et des Espaces Naturels contre les Incendies
(PPFENI) qui fait foi. La commune peut également se référer aux informations issues de l'étude sur les
interfaces habitats-foréts menée par IRSTEA en 2014 (disponible auprés de la DDT sur demande).

En effet, en matiére de risque incendie, toute zone d’urbanisation située, en tout ou partie, dans un
secteur exposé a un aléa important doit étre justifiée au regard du principe de précaution, qui

3deb6



privilégie une extension de I'urbanisation en dehors des zones a risque. Méme si les interfaces habitat-
forét ne constituent qu’un indicateur, elles permettent néanmoins d’identifier les secteurs sensibles.

Enfin, une incohérence est relevée concernant les équipements contre les incendies. Il est indiqué.en
page 93 du rapport de présentation qu’aucune borne incendie n’existe sur les secteurs urbanisés,
tandis qu’en page 214, il est affirmé que I'ensemble du territoire est couvert par des bornes incendie
et des points d’eau. Il conviendra donc de rectifier ces informations.

3.2, Sur le retrait et gonflement des argiles

D'aprés I'étude réalisée par le BRGM en 2010 (BRGM/RP-59013-FR de novembre 2010), la commune
est concernée par le phénomeéne de retrait et gonflement des argiles. Aussi, il conviendra de rajouter
un paragraphe traitant de ce risque dans le rapport de présentation.

Il conviendra également de préciser qu’en I'absence de doctrine, il est recommandé de se référer au
guide des bonnes pratiques publié en juin 2021 (Loi ELAN).

3.3, Sur lI'amiante environnemental

Aucun chapitre n'est consacré a I'amiante environnemental, alors que d'aprés I'étude réalisée par le
BRGM en 2010 (BRGM/RP-58847-FR), la commune est concernée par ce risque. Bien qu'aucun
hameau ne se trouve implanté sur une zone amiantifére, a I'exception du hameau de Casanile qui est
proche d'une zone impactée par |'amiante, il conviendra toutefois de mentionner dans le rapport de
présentation l'existence de ‘ce risque sur la commune et I'étude précitée (BRGM/RP-61734-FR de
novembre 2012).

En I'absence de doctrine d’application liée a cette étude, il faut se référer aux dispositions définies sur
le site de I'INRS. ‘

3.4. Sur la gestion des eaux pluviales

La gestion des eaux pluviales est évoquée bridvement et sans prescriptions particulieres dans le
rapport de présentation.

Or, il serait opportun que le rapport de présentation de la carte communale comporte un diagnostic
des problématiques liées au ruissellement des eaux pluviales sur son territoire. Sur la base de ce
diagnostic, il devra également justifier quels sont les choix retenus pour limiter les risques liés a
I'écoulement des eaux pluviales.

En effet, je vous rappelle que la carte communale doit étre compatible avec les objectifs du Schéma
Directeur d’Aménagement et de gestion des Eaux (SDAGE) de Corse, et notamment son objectif 5.05
qui précise qu’ « en milieu urbain comme en milieu rural, toutes les mesures doivent étre prises pour
limiter les ruissellements & la source, notamment dans les documents et décisions d’'urbanisme, y
compris dans les secteurs a risque faible ou nul, mais dont toute modification pourrait aggraver le
risque en amont ou en aval. »
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4. S'agissant des annexes de la carte communale

article R. 161-8 du CU dresse la liste des documents devant figurer en annexe de la carte communale,
et notamment les servitudes d’utilité publique (SUP) et les périmétres des secteurs concernés par des
obligations de débroussaillement.

4.1. Servitudes d’utilité publigue

Votre commune est concernée par les SUP suivantes :

- périmétres de protection des captages d’eau potable autour des forages et sources déclarés d’utilité
publique par I'arrété préfectoral n°PREF2B/ARS/SE n°2021-01 en date du 22 juin 2021.

- servitude établie 3 l'extérieur des zones de dégagement aéronautique, établie par l'arrété du 25
juillet 1990..

Les textes réglementaires afférents a ces SUP (fournis en annexe du présent courrier) devront figurer
en annexe de la carte communale.

4.2. Obligations légales de débroussaillement

Le débroussaillement réglementaire est une obligation légale. Il permet de protéger les personnes et
les biens et facilite et sécurise la lutte contre les feux.

Depuis la parution du décret n°2024-295 du 29 mars 2024, l'article R.161-8 du CU dispose que les
périmétres des secteurs concernés par des obligations de débroussaillement ou de maintien en état
débroussaillé résultant des dispositions du titre lll du livre ler du Code forestier doivent figurer en
annexe de la carte communale.

Les annexes de la carte communale devront donc comporter une carte permettant d’identifier ces
secteurs. Pour ce faire, vous pourrez vous appuyer sur les informations diffusées sur le site de

'IGN « Ma carte ».

4.3. Lutte contre la prolifération des moustiques

Il conviendra également de joindre en annexe de la carte communale l'arrété préfectoral n°2007-345-
15 du 11 décembre 2007 relatif a la lutte contre la prolifération des moustiques, qui est par ailleurs
mentionné dans le rapport de présentation.

5 Sagissant des étapes jalonnant la procédure d’élaboration de la carte communale

Je vous rappelle enfin qu’en application de l'article L.163-4 du CU, vous devez obligatoirement saisir,
préalablement & I'enquéte publique, la CTPENAF ainsi que la chambre d’agriculture afin de recueillir
leur avis sur votre projet de carte communale, notamment au regard de la préservation des espaces
agricoles, naturels et forestiers.
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Je vous invite a poursuivre votre procédure d’élaboration de carte communale en intégrant ces
observations. Mes services restent a votre disposition pour tout renseignement complémentaire .

Le préfet
Michel PROSIC
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spalitd « Pragernite

PREFECTURE DE LA HAUTE-CORSE

Direction départementaie Arréte n¢ 2007- 345-15
des affaires sanitaires et sociaies en date du 11 décembre 2007
de Haute-Corse definissant les dispositions & inclure dans la

conception des ouvrages, la conduite et la
finition des chantiers afin d'éviter la création
de gites a moustiques

Service : Santé environnement

LE PREFET DE LA HAUTE-CORSE
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L 31 14-5, L 3114-7 et R 3114-9,

VU la loi n° 64-1246 du 16 décembre 1964 relative a la lutte contre les moustiques, modifiée par larticle 72
de la loi n° 2004-809 du 13 aolit 2004 relative aux libertés et responsabilites locales ;

VU le décret n® 65-1046 du 1% décembre 1965 pris pour Iapplication de la loi n® 64-1246 du 16 décembre
1964 relative a la lutte contre les moustiques, modifié par le décret n° 2005-1763 du 30 décembre 2005 ;

VU larrété du 23 avril 1987 du Ministre des affaires sociales et de I'emploi concernant la lutte contre les
maladies humaines transmises par des insectes

SUR proposition du Secrétaire Géneéral dela Préfecture de la Haute-Corse ;

Article 1% :

Article 2@

Article 3 :

Article 4 :

Article 5:

Article 6 :

Article 7 :

ARRETE

La conception des immeubles et des ouvrages publics et privés doit éviter la création de
réceptacles dans lesquels de l'eau pourrait s'accumuler.

Les ouvrages de stockage des eaux pluviales ou usées doivent étre recouverts ou a défaut, la
pente et la nature de leurs parois doivent &tre choisies pour éviter la pousse de la végétation.

L'inaccessibilité aux moustiques des ouvrages imparfaitement clos contenant de l'eau doit étre
assurée par des moyens appropries, siphon ou clapet sur tuyau de chute et grillage a maille
d'un millimétre sur tuyau d’aération par exemple.

La conception des ouvrages de collecte et de transport des eaux pluviales, ainsi que des
fosses dirrigation ou de drainage doit viser & éviter leur stagnation et & rendre leur curage aisé.

l.es ouvrages de toutes sortes contenant de Peau, ou susceptibles d’en contenir, doivent étre
munis de dispositifs permettant une vidange aisée de leur contenu.

Les conduites de distribution d'eau devront étre disposées de maniére a ce qu'aucune fuite
d'eau ou condensation d'humidité puisse créer une accumulation d’eau.

Les agents de direction et d'encadrement du service de démoustication du conseil genéral
du conseil général ou de l'organisme de droit public auguel le conseil général a confié la
réalisation des opérations-de lutte anti-vectorielle, une fois ‘commissionnés et assermentés,

sont habilités a procéder 4 la constatation des Infractions aux dispositions du présent arrété.



Article 8 : Le présent arrété est publié au Recueil des actes administratifs de la préfecture. | est affiché
en permanence au conseil général de Haute-Corse et dans les mairies et mairies annexes
de toutes les communes visées par larticle 1 de l'arrété portant annuellernent délimitation
des zones de lutte contre les moustigues.

Article 8:  Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Corse, le Président du Conseil Geénéral
de la Haute-Corse, les maires des communes comprises dans la zone de lutte contre les
moustiques définie a l'article 1*' de l'arrété portant ahnueilement délimitation des zones de
lutte contre les moustiques, le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales de
la Haute-Corse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

Le Préfet;

Herve BOUCHAERT
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Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont I'établissement a
I’'extérieur des zones grevées de servitudes aéronautiques de
dégagement est soumis a autorisation

Le ministre de la défense, le ministre de l'intérieur, le ministre de I’équipement, du logement, des
transports et de la mer, le ministre des départements et territoires d'outre-mer, porte-parole du
Gouvernement, et le ministre délégué auprés du ministre de l'intérieur,

Vu le code de 'urbanisme, et notamment son article R. 421-38-13 ;

Vu le code de 'aviation civile, et notamment ses articles R. 241-1 a R. 241-3, R. 244-1 et D. 244-
1;

Vu l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I"établissement des servitudes aéronautiques ;

Vu l'avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques en date du 14 décembre 1988,

Article 1

Les installations dont I'établissement a I'extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation du ministre chargé de l'aviation
civile et du ministre chargé des armées comprennent :

a) En dehors des agglomérations, les installations dont la hauteur en un point
quelconque est supérieure a 50 métres au-dessus du niveau du sol ou de |'eau ;

b) Dans les agglomérations, les installations dont la hauteur en un point guelcongue est
supérieure & 100 métres au-dessus du niveau du sol ou de l'eau.

Sont considérées comme installations toutes constructions fixes ou mobiles.

Sont considérées comme agglomérations les localités figurant sur la carte aéronautique
au 1/500 000 (ou son équivalent pour I'outre-mer) et pour lesquelles des reégles de
survol particuliéres sont mentionnées.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est
soumis a celles de la loi du 15 juin 1906 et des textes qui I'ont modifiée ainsi qu’a celles
de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de
base a |’établissement des servitudes aéronautiques.

Article 2
Pour I'application du troisiéme alinéa de I'article R. 244-1 du code de l'aviation civile, ne
peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou
nocturne, que les installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un
point quelconque au-dessus du niveau du sol ou de |'eau est supérieure a :

a) 80 métres, en dehors des agglomérations ;

b) 130 métres, dans les agglomérations ;




c) 50 metres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la
circulation aérienne le justifient, notamment :

- les zones d’évolution liées aux aérodromes ;

- les zones montagneuses ;

- les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Toutefois, en ce qui concerne les installations constituant des obstacles massifs
(batiments a usage d’habitation, industriel ou artisanal), il n’est normalement pas
prescrit de balisage diurne lorsque leur hauteur est inférieure a 150 métres au-dessus du
niveau du sol ou de |'eau.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre
chargé de l'aviation civile.

Article 3

L'arrété du 31 juillet 1963 définissant les installations dont I’établissement a I'extérieur
des zones grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation
du ministre chargé de |'aviation civile et du ministre chargé des armées est abrogé.

Article 4

Les dispositions du présent arrété sont applicables dans les territoires d’outre-mer et la
collectivité territoriale de Mayotte, sous réserve des dispositions applicables a chague
territoire en matiere d’urbanisme et d’'aménagement du territoire.

NOTA : : Loi 2001-616 2001-07-11 art. 75 : Dans tous les textes |égislatifs et
réglementaires, la référence a la collectivité territoriale de Mayotte est remplacée par la
référence a Mayotte et la référence a la collectivité territoriale est remplacée par la
référence a la collectivité départementale.

Article 5

Le directeur général de 'aviation civile, les chefs d’état-major de I'armée de terre, de la
marine et de I'armée de l'air, le directeur de l'architecture et de I'urbanisme, le directeur
général des collectivités locales, le directeur de la sécurité civile et le directeur des
affaires économiques, sociales et culturelles de l'outre-mer sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise.

Le ministre de I"équipement, du logement, des transports et de la mer,

Pour le ministre et par délégation : Le directeur du cabinet, J.-C. SPINETTA

Le ministre de la défense,

Pour le ministre et par délégation : Le directeur du cabinet civil et militaire, D. MANDELKERN
Le ministre de l'intérieur,

Pour le ministre et par délégation : Le directeur du cabinet, C. VIGOUROUX

Le ministre des départements et territoires d’outre-mer, porte-parole du Gouvernement,
Pour le ministre et par délégation : Le directeur des affaires économiques, sociales et culturelles
de l'outre-mer, G. BELORGEY

Le ministre délégué auprés du ministre de l'intérieur,

Pour le ministre et par délégation : Le directeur du cabinet, D. CADOUX
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Frateruité
Agence Régionale de Santé de Corse ARRETE PREFZB/ARS/SE n® 2021-01
Direction Santé-Environnement et Veille Sanitaire En date du 22 juin 2021
Service Santé Environnement de Haute Corse Commune de Crocicchia

- Déclarant d'utilité publique les travaux de dérivation des
eaux des captages d’Alzi 1, d’Alzi 2, de Pietraghji, de
Quercetto, de Calancche, dOrtallncu, de Mezzaline, de
Liosini et le forage de Poggiolello

- Instaurant les périmétres de protection correspondanis

- Autorisant la commune de Crocicchia a traiter et

« distribuer au public I'eau de ces captages

LE PREFET DE LA HAUTE-CORSE
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE .
CHEVALIER DES PALMES ACADEMIQUES
VU la Loi n° 2000-321 du 12 Avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations ;

VU le Décret n° 2006-665 du 7 Juin 2006 relatif ‘& la réduction du nombre et-a la simplification de la composition de diverses
commissions administratives ; '

VU le Décret n® 2006-672 du 8 Juin 2006 relatif 4 la création, & la composition et au fonctionnement de commissions administratives a

caractére consultatif ; .
VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-2, L.1321-7 et R.1321-1 4 R.1321:68 ;
VU le Code de 'Environnement et notamment les articles L.214-1 4 L.214-6 et 1..215-13 ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le dossier et les plans des lieux annexés présentés par le maire de la commune de Crocicchia, dament habilité par délibérations
du Conseil Municipal en date du 4 mai 2018 et du 7 septembre 2019 et soumis & enquéte publique ;

VU le dossier déﬁnitif de demande d'autorisation déposé au Guichet Unique de I'Eau le 8 octobre 2019
VU l'avis de I'hydrogéologue agréé en date de mai 2019 :
VU l'avis des services de I'Etat préalablement consultés ;

VU [Arrétée Préfectoral DDTM2BISJCIUC n®208-2020 en date du 1er juillet 2020 portant ouverture des enquétes publique et

parcellaire conjointes, menées du 22 juillet 2020 au 21 aott 2020 inclus en mairie de Crocicchia ;

VU ravis du Commissaire enquéteur en date du 21 septembre 2020;

VU le rapport de présentation du Directeur Général de 'ARS de Corse en date du 19 décembre 2020 ;

VU l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date 03 juin 2021 ;
VU le décret du 7 mai 2019 nommant Monsieur-Frangois RAVIER Préfet de la Haute-Corse ; -

VU Parrété du préfet de la Haute-Corse n°2B-2021-02-12-001 du 12 février 2021 portant délégation de signature
a Monsieur Yves DAREAU, secrétaire général de la préfecture de la Haute-Corse;

CONSIDERANT :

- La conformiité aux limites de qualité des eaux brutes destinées & consommation fumaine des analyses de premiére adduction
réalisées au niveau de chaque ressource ;

- L'avis favorable de I'hydrogéologue agréé pour l'utilisation de ces ressources, portant sur la dnspombmte en eau, les mesures de
protection & mettre en ceuvre et la définition des périmétres de protection ;

- La nécessité de préserver de toute pollution les ouvrages de production en eau potable ;

- Uintérét de ce projet pour la commune de Crocicchia dans le cadre de la sécurisation quantitative et qualitative du service public
d'alimentation en eau potable.

Le pétitionnaire ayant &té dament consulté ;
SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture |



Article 1 :

Atticle 2

Article 3 :

ARRETE

DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés dutilité publique

1/ La dérivation des eaux du forage de Poggiolello et des sources d'Alzi 1 et 2, de Pietraghji, de Quercetto, de
Mezzaline, de Calanche, d'Ortalincy et de Liosini.

2/ Les fravaux 4 entreprendre en vue de Faménagement du forage de Poggiolello et des sources d'Alzi 1 et 2, de
Pietraghji, de Quercetto, de Mezzaline, de Calanche, d’Ortalincu et de Liosini.

3/ Linstauration des périmétres de protection immédiate et rapprochée du forage de Poggiolello et des sources
d'Alzi 1 et 2, de Pietraghji, de Quercetto, de Mezzaline, de Calanche, d'Ortalincu et de Liosini

AUTORISATIONS

1/ La commune de Crocicchia est autorisée & exploiter, & traiter et a distribuer en vue de la consommation humaine
les ressources en eat provenant du forage de Poggiolello et des sources d'Alzi 1 et 2, de Pietraghji, de Quercetto,
de Mezzaline, de Calanche, d’Odalincu et de Liosini.

2/ Elle est autorisée & réaliser les trayaux d'aménagement a lintérieur des périmétres de protection immédiate tels
que déorits dans le présent arrété. _

3/ Les débits suivants seront mobilisés pour répondre aux besoins de fa commune :

Forage de Poggiolello : 3550 mS en m;oyenhe annuelle
Source d'Alzi 1: 3100 m® en moyenne annuelle
Source d’Alzi 2: 600 m® @n moyenne annuelle

Source de Pietraghji
Source de Quercetto :
Source de Mezzaline ;

1038 m er moyenne annuelle
1480 m en moyenne annuelle
250 m® en moyenne annuelle

Source de Galancche : 250 m° en moyenne annuelle
Source d'Ortafinci: 250 m° en moyenne annuelle
Source de Liosini : 365 m° eh moyenne-annuelle

PERIMETRES DE PROTEGTION DES CAPTAGES
Les elats et plans parcellaires figurent en annexes au présent arrété.

FORAGE DE POGGIOLELLO (Code BSS : BSS002NAHQ)

Le captage de Poggfolello se situe sur le territoire de la commune de Croeicchia, sur la parcelle n® 693, section 8
du cadastre. Les coordonnées Lambert ef Paltitude sont les suivantes :

, X=1222487, Y=6173191, Z=635
Périmétre de protection immédiate

Le périmétre de protection immédiate du captage de Poggiolello, d'une surface de 100 m?, est implanté sur les
parcelles n® 693 et 697 section B du cadastre de la commune de Crocicehia. Afin de maintenir la circutation sur la
piste communale, seule la partie en pente comprise au niveau du lacet de [a piste communale, soit environ 25 m?,
sera cloturée. Il sera autorisé de circuler sur la partie non cléturée du PP localisée en face du forage. Néanmoins,
tout arrét ou stationnement sur cet espace est interdit.
Les aménagements suivant devront impérativement étre réalisés : -
o Mise en ceuvre d'une téte de forage en inox gtanche avec presse e(oupe
o Construire une dalle de bélon de protecllon centrée sur la t&te du forage et en forme de déme. Cetie dalle
aura une dimension minimale de 1 m x 1 m et au moins 0,15 m d'¢paisseur. Les formes de pente de la dalle
auron! pour objet d'évacuer les eaux de ruissélement ;
o Inscrire la téte de forage a Vintérieur d’'un regard béton d'une hauteur d'au moins un melre par rapport au
terrain naturel ;
o Fermerle regard par un capot stanche {inox ou aluminium) et verrouillable ;
o Equiper la canalisation d’exhaure d'un compteur dé production et-d’'une prise pour I'échantillonnage de
feau ;
o L'armoire de commande sera déménagée dans une armoire générale étanche et verroulllable localisée au
droit du compteur EDF ;
o Créerunfosséen comrehaut du PPl de fagon & &carler les eaux de ruissellement de la piste communale ;
o La partie non cldturée du PPI localisée.en face du forage sera bétonnée avec une pente marquée aﬂn
_ d'évacuer les eaux de ruissellement vers le bas.
A llintérieur du PPI, seules les activités d’entretien des ouvrages d'exhaure et de ses accessoires seront autorisées,
La parcelle n° 693 section B n'appartient pas a la commune de Crocicchia.

Périmelre de protection rapprochee

Il est défini un périmétre de protection rapprochée qui doit protéger efficacement le captage vis a vis de la migration
souterraine des substances poliuantes. A l'ntérieur de ce périmétre non clos correspondant aux parcelles ou partie
de parcelles n°® 690, 691, 692, 693, 694, 697, 698, 716, 717, 719, 721 et 722 section B du cadastre de Crociccehia,
toutes activités ou occupations du-sol susceplibles de nuire & la qualilé des eaux sont interdites et notamment :

o Dans un rayon de 35 métres autour du forage, interdiction de meltre en ceuvre des Infrastructures de
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collecte ou de transfert d’eaux usées domestiques, des équipements de prétraitement ou de traitement des
eaux usées domestiques (Interdiction de construire un dispositif d’assainissement non collectif) ;

o Interdiction d'infiltrer des effluents dans le sol profond (supérieur & 2 meétres) ;

o Interdiction de terrassement supérieur & 2 métres de profondeur ou de forage, sauf prescription favorable
d'un hydrogéologue agréé ;

o Interdiction de dépdt (temporaire ou permanent) de déchets toxiques, de véhicules hors d'usage (VHU),
aingi gue les déchets des ménages (poubelles st encombrants); .

o Interdiction de dépdt de produits dérivés des hydrocarbures, ou autres produits dangereux ;

interdiction de melire e csuvre des enclos de concentration d’animaux ;

o Interdiction de créer une station de traitement (d'épuration) d'eaux résiduelles urbaines (eaux usées).

o}

SOURCE ALZI 1 (Code BSS ; BSS002NAHT)

Le captage d'Alzi 1 se situe sur le territoire de la commune de Crocicchia, sut la parcelle n® 378, section A du
cadaslre. Les coordonnées Lambert et laltitude sont les suivantes :

X=1221777, Y=6173 160, Z = 880
Périmeétre de protection immédiate

Le périmétre de protection immédiate du captage Alzi 1, d'une surface de 375 m?, est implanté sur la parcelle n° 378
section A du cadastre de la commune de Croeiechia.

‘A lintérieur du PP, seules les activités d’entretien de la clblure et des ouvrages de captages seront autorisées.

L'utilisation de désherbant chimique, méme biodégradable, sera strictement interdite a l'intérieur du PPL.
Cette parcelle n'appartient pas a la commune de Crocicehia.

Périmeétre de protection rapprochée

I est défini un périmeétre de protection rapprochée qui doit protéger efficacement le captage vis & vis de la migration
souterraine des substances polluantes. Ce périmétre est commun avec le captage Alzi 2. A lintérieur de ce
périmétre non clos correspondant aux parcelles ou partie de parcelles n® 375, 376, 377 et 378 section A du
cadastre de Crocicehia, foutes les activités pouvant porter atteinte & la qualité physique de l'aquifére, ainsi gu'a la
qualité chimique et bactériologique de la ressourcé seront interdites, et notamment

o Interdiction d'infiltrer des effluents dans le sol profond (supérieur & 3 métres) |

o Interdiction de terrassement supérieur & 3 metres de profondeur ou de forage, sauf prescription favorable
d’un hydrogéologue agréé ; ’

o Interdiction de dépét de déchets toxiques ;

o Interdiction de dépbt de produits dérivés des hydrocarbures, ou autres produits dangereux |

o Interdiction de mettre en csuvre des enclos de concentration d'animaux.

SOURCE ALZI 2 (Code BSS : BSS002NAHS)

le captage d’Alzi 2 se situe sur le territoire de fa commune de Crocicchia, sur la parcelle n® 375, section A du
cadastre. Les coordonnées Lambert et l'altitude sont les suivantes : :

X= 1221734, Y=6173309, Z =880
Périmatre de prolection immédiate '

Le périméire de protection immédiate du captage Alzi 2, d'une surface de 150 m?, est implanté sur la parcelle n® 375
section A du cadastre de la commune de Crocicchia.

A Fintérieur du PPl seules les activités dentretien de la cloture et des ouvrages de caplages seront autorisées.
Lutilisation de désherbant chimigue, méme biodégradable, sera strictement interdite & lintérieur du PPI.

Cette parcelle nappariient pas & la commune de Crocicchia,

Périmatre de protection rapprochée

Il est défini un périmétre de protection rapprochée qui doit protéger efficacement le captage vis & vis de la migration
souterraine des substances polluantes. Ce périmétre. est commun avec le captage Alzi 1. A Yintérieur de ce
périmatre non clos correspondant aux parcelles ou pariie de parcelles n°® 375, 376, 377 et 378 section A du
cadaslre de Cracicchia, toutes les aclivites pouvant porter atteinte a la qualité physique de I'aquifére, ainsi qu's la
qualité chimique et bactérologique de la ressource seront interdites, et notamment

o Interdiclion d'infiltrer des effluents dans le sol profond (supérieur & 3 métres) )

o Interdiclion de terrassement supérieur & 3 metres de profondeur ou de forage, sauf prescription favorable
d'un hydragéologue agréé ; .

o Interdiction de dépot de déchets toxiques |

o Interdiction de dépdt de produils dérivés des hydrocarbures, ou aulres produits dangereux ;

o Interdiction de metire en csuvre dés enclos de concentration d’animaux.

SOURCE PIETRAGHJI (Code BSS : BSS002NAHW)




Le captage de Pleiraghjl se situe sur Ie territoire de la commune de Crocicehia, sur la parcelle n® 474, secion A duy
cadastre. Les coordonnées Lambert et I'aliituide sont les suivantes :

X=1221833, Y=6172822, Z=860
Périmétre de protection immeédiate

Le périmétre de protection immédiate du captage de Pietraghji, d'une surface de 120 m%, est implanté sur la parcelle
n°® 474 section A du cadastre de la commune de Crocicchia,

A Tintérieur du PPl seules les activités d'entretien de la cloture et des ouvrages de captages seront autorisées.
L'utitisation de désherbarit chimique, méme biodégradable, sera striclement interdite a Vintérieur des PPI.

Cette parcelle n'appartient pas a la commune de Crocicchia.

Périmétre de protection rapprochée

il est défini un périmetre de protection rapprochée qui doit protéger efficacement le captage vis a vis de la migration
souterraine des substances polluantes. A lintérieur de ce périmétre non clos correspondant aux parcelles ou partie’
de parcelles n° 473, 474, 498, 499, 600, 501, 502 ef 503, section A du cadastre de Crocicehia, toutes les activités
pouvant porter attemte a la qualité phy31que de Paquifére, ainsi qu'a la qualité chimigue et bacténologlque de la
ressource seront interdites, et notamment :

o Interdiction dinfiltrer des effluents dans le sol profond (supérieur a 3 métres) ;

o Interdiction de terrassement supérieur & 3 métres de profondeur ou de forage, sauf prescription favorable
d’un hydragéologue agréé ;

o Interdiction de dép6t de déchets io)uques

o Interdiction de dépét de produits dérivés des hydrocarbures, ou autres produits dangereux

o Interdiction de mettre en cauvre des enclos de conceniration d'animaux.

SOURCE QUERCETTO (Code BSS : BSS002NAHX)

Le captage de Quercetto se situe sur le temitoire de la commune d'Qrtiporio, sur la parcelle n° 720, section D du
cadasire, Les coordonnées Lambert et I'altitude sont les suivantes ;

X=1221811, Y=6172581, Z =840

Périmétre de protection immédiate

Le périmétre de protection immédiate du captage de Quercetto, o' une surface de 150 m?, est implanté sur la parcelle
n® 720 section D du cadastre de la commune d'Ortiporio.

A lintérieur du PP| seules les activités d’entretien de la clbture et des ouvrages de captages Seront autorisées.
A'ufilisation de désherbant Chlmlque méme biodégradable, sera slrictement interdite & I'intérieur des PPI.

Cette parcelle n"appartient pas a la commune de Crogicehia.

Périmatre de protection rapprochée

Il est défini un périmétre de protection rapprochée qui doit protéger efficacement le captage vis a vis de la migration
soulerraine des substances polluantes. A lintérieur de ce périmétre non clos correspondant aux parcelles ou partie
de parcelles n° 707, 708, 709, 710 et 720 section D du cadastre d'Ortiporio, toutes les activités pouvant porter
- alteinte a la qualité physique de Faquifére, ainsi qu'a la qualité chimique et bactériologique de la ressource seront
interdites, et notamment :

o Interdiction d'infiltrer des effluents dans le sol profond (supérieur & 3 meétres) ;

o Interdiction de terrassement supérieur a 3 métres de profondeur ou de forage, sauf prescr«phon favorable
d’'un hydrogéologue agréé ;

o Interdiction de dépdt de déchets toxiques ;

o Interdiction de dépot de produits dérivés des hydrocarbures, ou autres produits dangereux ;

o Interdiction de metire en ceuvre des enclos de concentration d’animatix.

SOQURCE MEZZALINE (Code BSS : BSS002NAJA)

Le captage de Mezzaline se situe sur le territoire: de la commune de Crocicchia, sur la parcelle n® 338, section A
du cadastre. Les coordonngées Lambert et Faltitude sont les suivantes :

] X=14222017, Y=6173980, Z=3800
Périmétre de protection immédiale

Le périmétre de protection immédiate du captage de Mezzaline, d'une surface de 100 m® est implanté sur les
parcelles n° 338 et 339 seciion A du cadastre de la commune de Crocicehia. :

A lintérieur du PPl seules les aclivités d’entretien de la cldture et des ouvrages de captages seront autorisées.
L'utilisation de désherbant chimique, méme biodégradable, sera striclement interdite & l'intérieur des PPI,

Ces parcelles n'apparliennent pas a la commune de Crocicchia.

Périmétre de protection rapnrochée

Il est defini un périmétre de protection rapprochée qui doit brotéger efficacement le captage vis a vis de la migration
souterraine des substances polluantes. Ce périmélre est commun avec les captages de Calanche et d'Ortalincu. A
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lintérieur de ce périmétre non clos correspondant aux parcelies ou pariie de parcelles n° 330, 331, 332,.333, 387,
338 et 339 section A du cadastie de Crocicchia, toutes les activités pouvant porter atteinte a la qualiié physique de
I'aquifére, ainsi qu'a la qualite chimique et bactériologique de la ressource seront interdites, et notamiment : . '

o Interdiction d'infiltrer des effluents dans le sol profond (supérieur & 3 métres) ;

o Interdiction de terrassement supérieur & 3 métres de profondeur ou de forage, sauf prescriplion favorable
d'un hydrogéologue agréé; - -~ o

o Interdiction de dépdt de déchets toxigques ;

Interdiction de dépét de produits dérivés des hydrocarbures; ou autres produits dangereuX ;
Interdiction de retire en ceuvre des enclos de concentration d'animaux.

o 0

SOURCE ORTALINCU (Code BSS ! non référencé)

Le captage d’Ortalincu se situe sur le territoire de la commune de Groclochia, surla parcelle n° 338, section A du
cadastre, Les coordonnées Lambert et I'altitude sont les suivantes |

X=1222087, Y=6173990, Z=2800
Périmelre de protection immédiate

Le périmétre de protection immédiate du captage d'Oralincu, d’une surface de 64 m?, est implanté sur la parcelle n®
338 section A du cadastre de la commune de Grocicchia. » » , .
A Vintérieur du PPI seules les activités d'entretien de la cloture et des ouvrages de captages seront autorisées.
Lutilisation de désherbant chimique, méme biodégradable, sera striclement interdite & 'ntérieur des PPL.

Cette parcelle n'appariient pas 4 fa commune de Crocicehia.

Périmatre de protection raporochée

1l est défini un pélrimétre de protection rapprochée qui doit protéger efficacement le captage vis & vis de la migration
souterraine des substances poliuantes. Ce périmétre est commun avec les captages de Calanche et de Mezzaline. A
Pintérieur de ce périmétre non clos correspondant aux parcelles ou partie de parcelles n® 330, 331,-332, 333, 337,

338 ot 339 section A du cadastre de Crocicchia, toutes les activités pouvant porter atteinte & la qualité physique de
Jaquifére, ainsi qu'a la qualité chimique et bactériologique de la ressource seront interdites, et notamment :

o Interdiction dinfiltrer des effluents dans le.so! profond (supérieur & 3 métres) |

o Interdiction de terrassement supérieur & 3 metres de profondeur ou de forage, sauf prescription favorable
d'un hydrogéologue agréé ; :

o Interdiction de dépdt de déchets toxiques ; , _

interdiction de dépét de produits dérivés des hydrocarbures, ou auirés produits dangereux ;

o Interdiction de metire en ceuvre des enclos de concgntration d'animaux.

o]

SOURCE CALANCHE (Code BSS : BSS002NAHZ)

Le captage de Calanche se situe sur le territoire de la commune de Crocicchia, surla parcelle n° 333, section A du
cadastre. Les coordonnées Lambert et Paltitude sont les suivantes : ‘

X=1221980, Y=6174117, Z=845
Périmétra de protection immédiate : .

Le périmetre de protection immédiate du captage de Calanche, d'une susface de 80 m?, est implanté sur la parcelle
° 333 section A du cadastre de Ja commune de Grocicehia.

A Tintérieur du PPl seules les activités d'entretien de la cloture et des ouvrages de captages seront autorisées.
L'utilisation de désherhant chimique, méme biodégradable, sera strictement interdite a lintérieur des PP

Cette parcelle n‘apparlient pas a la commune de Crocicchia.

Périrétre de protection rapprochée

Il est défini un périmétre de protection rapprochée qui doil protéger efficacement le captage vis a vis de la migration
‘souterraine des subslances polluantes. Ce périmetre est commun avec les captages d'Ortalincu et de Mezzaline. A
Vintérieur de ce périmétre non clos correspondant aux parcelles ou partie de parcelles n® 330, 331, 332, 333, 337,
318 et 339 section A du cadastre de Crocicehia, toutes les activités pouvant porler afteinte a la qualité physique de
taquifere, ainsi qu'a la qualité chimique et bactériologique de la ressource seront interdites, et notamment :

o Interdiction d'infilirer des effluents dans le sol profond (supérieur & 3 melres) ;

o Interdiction de terrassement supérieur a 3 melres de profondeur ou de forage, sauf prescription favorable
d'un hydrogéologue agréé | :

interdiction de dépoét de déchets toxiques ; :

Interdiction de dépét de produits dérivés des hydrocarbures, ou autres produits dangereux ;

o Interdiclion de meitre en ceuvre des enclos de concentration d'animaux.

(e Ao}

SOURCE LIOSINI {Code BSS : BSSO002NAJIN)

Le caplage de Liosini se situe sur le tarritoire de la commune de Crocicchia, sur la parcelle n® 172 section B du
cadastre. Les coordonnées Lambert et I'altitude sont les suivantes :
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Arlicle 4 :

Aticle 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8

_ X=1222664, Y=6174069, Z=550
Périmétre de protection immédiale '

Le périmélre de protection immédiate du captage de Liosini, d'une surface de 64 m?, est lmplante sur la parcelle n®
172 section B du cadasire de la commune de Crocicehia.

A Tintérieur du PPI seules les activités d'entretien de la cldture et des-ouvrages de caplages seront autorisées.
L'utilisation de déshérbant chimique, méme biodégradable, sera strictement interdite & I'intérieur des PPI.

Cette parcelle n'appartient pas & la commune de Crocicchia,

Périmétre de protection rapprochée

Il est défini un périmeétre de protection rapprochée qui doit protéger efficacement le captage vis a vis de la migration
souterraine des substances polluantes. A lintérieur de ce périmétre non clos correspondant aux parcelles ou partie
de parcelles n® 121, 124, 125, 126, 127, 128, 128, 130, 131, 132, 742, 767 et 769 section A et n° 172 et 174
section B du cadastre de Crocicchla toutes les activités pouvant porter alteinte-a la qualité physique de I'aquifére,
alnsi qu'a la qualité chimigue et bactériologique de la ressource seront interdites, et notamment :

o Interdiction d'infiltrer des effluents dans le sol profond (supérieur & 3 mélres) ;
o [Interdiction de terrassement supeneur a3 metres de profondeur ou de forage, sauf prescription favarable
d'un hydrogéologue agréé ;
o Interdiction de dépét de dechets toxiques ;
o Interdiction de dépdt de produits dérives des hydrocarbures ou autres produits dangereux ;
o Interdiction de mettre en csuvre des enclos de concentration d'animaux.

TRAITEMENT DE L’EAU

Considérant les risques de polluhon engendrés par des organismes pathogénes, l'eau issue de ces ressources
devra faire Pobjet d'une désinfection préalablement a sa distribution.

MESURES DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

Conformément au Code de la Santé Publique et notarnment les articles R.1321-23 et R.1321-60, le pétitionnaire ast
tenu d'assurer une surveillance et un entretien de I'ensemble des installations :
- examen et nettoyage régulier des équipemenis des captages, de production, de traitement et de
distribution de l'eau,
- interventlion rapide en cas de tout dysfonctionnement, en prenant soin de prévenir I'autorité sanitaire,
- -programme de relevés des teneurs en chlore résiduel (sortie traitement — milieu et fin de réseau de
distribution),
- entretien annuel minimum des dispositifs de stockage de I'eay,
- tenue d'un carnel sanitaire recueillant ensemble des informations collectées relatives a la surveillance
et au contréle.
En cas d'accident ou de déversement de produits polluants aux abords des installations des captages, la commune
de Crocicchia devra informer les autorités . sanitaires conformément ‘aux dispositions prévues par les articles
R.1321-25 a 31 du Code de la Santé Publique. Le contréle de la qualité de Teau devra étre assuré conformément
aux articles L.1321-10 et R.1321-15 du Code de la Sanlé Publique. A cet effel, le déclarant metira en place, aux
points du réseau déterminés par décision du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé de Corse, et en
particulier & I'émergence des ressources, a 'entrée et en sortie des réservoirs, & l'entrée et en sorlie de station de
traitement, des dispositifs permettant la prise d'échantifions d'eau.

ACQUISITION DES TERRAINS COMPRIS DANS LES PERIMETRES DE PROTEGTION IMMEDIATE

Le maire de la commune de Crocicchia est autorisé & acquérir, soit a I'amiable, soit par voie d'expropriation,
exécutée en vertu du Code de-I'Expropriation, dans. un déiai de 5 ans & compter de la date de signature du présent
arréle, les terrains nécessaires & I'établissement des périmétres de protection immédiate.

CESSIBILITE DES TERRAINS

Sont déclarées cessibles au profit de la commune de Crocicchia, conformément aux plans et élats parcellaires
annexés au présent arrété, les parcelles comprises dans le périmétre de protection immédiate des captages dont
I'exploitation est autorisée.

Celte cessibilité est valable pour une durée de six mois. Passé ce délai, le pétitionnaire pourra solliciter durant toute
la période Indiquée & l'article 8, auprés de M. le Préfet de la Haute-Corse, un nouvel arrété de cessibilité.

DELAIS DE MISE EN CONFORMITE

Les installations, activités et dépdls existants 4 la date du présent arrété devront satisfaire aux obligations prescrites
dans un délai maximal de 2 ans.
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Avticle 8

Axticle 10 ¢

Arxticle 11:

Article 12:

Article 132

AFFICHAGE ET PUBLICATION

L'acte portant déclaration dutilité publique des travaux de prélevement. d'sau destinée a l'alimentation dés
collectivités humaines est publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département et est affiché en
mairie de Crocicehia pendant au moins deux miois.

Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux. Un exirait de cet acte
est par ailleurs adressé par le bénéficiaire des servitudes a chaque propriétaire intéressé afin de tinformer des
servitudes qui grévent son terrain, par lettre recommandée avec demande d'avis de réception. Lorsque l'identité ou
J'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le {erritoire de laquelle
est située la propriété soumise & servitudes, qui'en assure Vaffichage ef, le cas échéant, la communique a

* T'occupant des lieux. )

Le maire de la commune de Crocicchia conserve l'acte portant déclaration d'uiilité publique et délivre & loute
personne qui le demande les informations sur les servitudes gui y sont rattachées

Les servitudes afférentes aux périmatres de protection mentionnées au cinquiéme alinéa de Farticle L. 1321-2 sont
annexées au plan local d'urbanisme dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 &4 R. 126-3 du code
de lurbanisme.

INDENMNISATION

Le titulaire de F'autorisation devra indemniser les personnes des dommages qui leur auront été éventuellement
causés par I'exécution du projet.

DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. , ‘
L'autorisation obtenue par le pétitionnaire ne dispense pas de l'obligation d'obtenir les autorisations relafives &
d'auires réglementations.

EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Sous-Préfet de Corte, le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer, la Directrice Générale de PARS de Corse et les maires des communes de Crocicchia et d'Ortiporio, sont
chargés chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent amété qui sera publié au recueil des-acles
administratifs de la Préfecture de Haute-Corse.

VOIES DE RECOURS

Conformément” aux disposilions réglementaires prévues par Vadicle L.514-6 du Code de [Environnement, la
présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif de Bastia (Chemin Montepiana - 20 -200
BASTIA). : .o A ’ '
Le délal de recours est de deux mois pour le bénéficlaire et comimence & courir du jour ol la présente décision a été
nofifiée. : '

Le tribunal administratif peul éfre saisi par [application « Télérecours citoyens » accessible par le site

waww telerecours.fr.

Le Prékﬁl; Haute-Cdrge

Francdis RAVIER

Frangdis RAVIER



ANNEXE 1- PERIMETRES DE PROTECTION ~ FORAGE DE POGGIOLELLO -

'Périméire de protection immédiate
- :

AN .
!

/ . Parcello B 897

Péﬁn1étfé de protection
immédiate du forage de Poggiolellu

4 (10x 10 m) +

Parcelle B 683

‘ Périméire de protoction rapprochée

i




_Tablesu 7 1 Pdrimétre de Protection Immédiate du forage de Pogglolefio
R Parcelias ¢ dus parte b1 ) ) ) Piopridrai
. ‘ i “Surface totate Surfaca hors PPI | Surfare Bictuse dans’ N N
Commune Secthon W pascellaire » l.hu':i:g ) [y T PRl I"‘l’ HOM Prénom Adresze
Crosicehia g 693 . Poggiotellu 1670 1508 10 . PIACEHTINI Hataline 20250 CROCICCHIA
Ceocleehia 8 697 Popriotello 1152 1122 E) COMMUNE DE CROCICCHIA 20200 CROCICCHIA
Tableau B : Périmitra da Protection Rapprochée du longe. dev;:{ggi'ole"o
B Parcelles concerndes patle PPR - " pidpridialra
- _ o ; Surface torale | SurfaceIntuse ding’ I e
Commune Saction /| MY parcellalre it . 12 FOR () ‘ ﬂur.:! ?tiry;n: Ad}f i’ -
653 Foxgioleliu 1678. 1608 PIACENTINI Nataling 20290 CROCICCHIA
631 Poggiotelu 4209, 4208 MICHELANGEL Paul André 20250 CROCICCHIA
620 Poggloletiy 1630 1630 IICHELANGEL Paul André 202%0 CROCICCHIA
LotA 128
BEMAZRA Emmanueile Lotistamant dela Marans
. 20290 LUCCIANA
692 Poggiolella 1150 1150 ) BENAZRA Chattas Efie 20250 CROCICCHIA
g . Retneg detaagung
BENAZRA Dentsa Autélle Tombulu Blancu
20620 BIGUGLIA
722 sambitaccie 972 972 HiBan Josaph B 20290 CROCICCHIA
- . v . Misinco
Ceacicchia 8 .
vacieehi 4 Simbitacch 6415 . 5685 CROCICCHIA laan Frangois 20228 CAGNAND
e . Misinco
248 Simhitaccle 1653 1653 CROCICCHIA Tean Frangols 20228 CAGNANG
) : . Tmmauble La Magallan
| 717 Fontana 420 420 ANTONIOTT] Julie Rote . 67 route du Cap
- ) 20200 SAN MARTINO DI LOTA
. . .. Immauble Le Magetlvn
718 Fontara 3387 3397 ANTORIOTTI Jufla Rose 67 route duCap
. 20200 SANMARTINODILOTA |
§%4 Poryhleliv 263 864 COMMUNE DE CROCKCHIA 20250 CROCICCHIA
697 Pagglolaiio 1152 1122 COMMUNE DE CROGICCHIA 20250 CAOCICCHIA
533 Poggioleiy CL 84 £4 BATYES) feanr Féilx 20250 CROCICCHIA
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ANNEXE 2 - PERIMETRES DE PROTECTION - SOURCES D'ALZI 1 et D'ALZI 2

Tobleaw 9 ¢ Pdrtndtra dz Protection Immddiate du captage d'Aldd &

Parcelley ephoerndes pav be PRI

Propifitatie
‘Surfacevotale | SurfacohorsBpp | Suriscatacluse dans . )
5 . . i
Commung Saction T parcetalre Uat-dit. ] en} 1 PRA L) ROM Prinom M'mue-
- i LotA 128
BENAZRA Eamanuelle i EotBsement da 1y Marana
H 20290 LUCCIANA
Crociechis A 378 Al 16806 16 431 375 DEMAZRA Choeles Elie i 20180 CROCICCHW -
: . Route da fx fagune
HEHAZRA Deniso Aurdfie Tomtulu Blaney
. N . - 20620 BIGUGLA
Tablean 10 1 Parimdtes do Protection Immddiste du uplabe d'nlel 2
) ) T Fatcallus concamias par (2 pol o B Propridtalre
; . . Sufface totafn Sulace hors PP1 | Surfaca Inchisa danis
Commiune Suction 1 poreellaire Ueydly [ ) < L PPl HOM Prénem Adresse )
e e . i ek . 198 boulevard Berthier
Ceocitehis A 375 Pietrithiccio 3D 166 77307016 150 DATI‘ES'HCROCICC&VIIAAMS Xavikes 75017 PARIS
Tableau 13 1 Péeimdtes de Proteclion Rapprochée des captages d'Alei S et 2
Patelies concarnies parfa PPR B K T - , T Prapitale
T Surdace Induté dans
Commtuine Saction | W paceallalre Ueudit Jairas S M) HOM Prdnom Adreste
R . iy . y A~ 130 bautevsrd Berthler
Crotlcehin A 375 Plelnri/fhlmn 30 {66 10620 BATTESTICROCICCHIA Anna Xavitre 72017 PARS
Crociechiy A 375 Mulaja 3453 3853 ANGEUNE Ours Pierre 20250 CROCICCHIA
Crocicehin A 37 Mulajp 320 310 TAICHELANGEU Andrd 20280 {ROCICCHIA
totA 128
BENAZAA Emraanvelie Lotisseenent de fa Marony
, 20290 LUCCIANA
Crocicchia A 378 Al 16 805 16 431 BENAZRA Chyrles Lie 20290 CROCICCHIA
’ - —' Rowie de f3 fegune
BENAZFA Dunisg Aurélie Tombuta Biancy
S S _ 20620 BIGUGHA
lotA s
DEHAZRA Eminaanuelle totissement de fs Maranu
2062901UCCIANA
Crocicshia A 379 Ali 4150 4110 BEMAIRA Charles Ella 20290 CROCICCHIA
Route du fz fagune
BENAZRA Denisa Aurélia Tombuly Bizney
77777 _ _ 20620 BIGYGLIA

10
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ANNEXE 3 - PERIMETRES DE PROTECTION - SOURCE DE PIETRAGHJI

Fableau 12 1 Périnitre de Pratectisn Immédiate du captage de Platraghji

“Varcalies concamées parla 08) . Progriltals
- X T urtac ! id: Hace §t d .
Communa Sm'l,un ti* parcellaire au-dit sum{;‘,‘)ﬂa N Su ’-“(:;;‘" O B i::p.mp;‘(f‘f) s tiGM Prinom Rdresse
- - . Chra M. PIACENTINI Hippolyte
Crogicehia A Er] _Om\rajnl 7026 6206 120 CROCICCHIA Toussalnt Alexis 20 rue Hanrl 93000 CRETEN
Tableau 13 : Pdrimdtre de Drotection Rapprochde du captage de Platraghjl
" Parcqltes concaméag patle POR ) o Propridtpire }
s ; : ; Surface usa dans R j '
Commuyne §eulon H* parcetlaire Lleu-dit Sum[:,"““‘h ; lqi’PR [ w NOM Pednom . Adresse
A 500 __Andrizecia 643 641 MICHELANGEL Don Jean Marie 20250 CROCICCHIA

i A 508 Andriaccle 524 524 ACOUATELLA Mare Antslne 20290 PEHTA ACQUATELLA

: A 502 Andrsccle 380 3% ~ ACQUATELLA Mart Anlolne 20290 PENTA ACQUATELLA

i A 503 Andriacel 13502 14 507 ACQUATEU.A Mare Anteine ’10250 PENTA ACQUATELLA.

. . N Cher M. PIACENTINT Hippolyta
eehis
' Crocicthi A 474 Oietrajo 7028 & 506 CnoclccnlATogffjlnt Aaxls 20 rue Hanti 94000 CRETEL
s Kotosagha

5 } A 473 Andriaccle :SO 480 B ] MICHEMNBELI Octavle N 20218 PONTELECCIA

i A 458 Ondivindi 2 865 2865 CROCICCHIA Anga Plerre 20250 CROCICCHIA

L, o A E ) -Andriaccle 2337 . 2337 ACQUATELLA Marc Antolna ~ 20290 PENTA ACQUATELLA
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ANNEXE 4 - PERIMETRES DE PROTECTION - SOURCE DE QUERCETTO

Captage de Quercettu

Tableau 24 1 Pédeimétra de Protaction Immddiata dv captagé du Quertatto

Parcelies contumédy party P ™

Propridtaica

. o R} 3 Surfate votale Surfzcahors PPl | Surfaca Incluse dans P T
Forr_lmunw Sectlon b mrsmllalw Wew-dit T ) [ * PP () ) NOF\\P,%M}T Adcassa
| Fornah
. 2y § e 5
Ariporio o 720 Quzrceto 11584 18934 150 RAFFAELL Frangols 20290 ARHPORIO
Tableau 15 1 Périmbire de Broteciion Rapprochda du caplage da Quercqtio
Parcelles to--(’e’r;éuﬁmr fa N‘r - ) Prdnrlém‘l‘m
. Surfaca'fnclusg dans .
Commune Sectlon | N parealiaira Lien-tit Sum{:,‘fmu 16 DPR (f.“"l' HOB Peéanom Adresse
. . Fornali
o 720 ‘Quarkckmo 13584 lk).kﬂ:l& o MﬂiiF»\SLl,lFran;ol) 20250 ORTIPORIG
N 73 Chiemin Pizd Mont du Bougular
24 710 Fontana Secsa 2946 2946 ] JQURDAN HICOLAI Angéte - 64330 CAROMB
Char M.FRAGASS! Fein Marie
Qrtinotio o 704 Fantana Secea 1328 1328 LUCCIONI Paul frangois Le Moulin i Vent
’ SN S - 24230 MONTCAREY
Cher PLRLERTINI Piare Pascal
SO D | FootanaSeces e e PIACEATINI Paseo) 10290 CROCIECHIA
Chez WM. FRAGASS Jean Marie -
o 07 Fontana Secea 1602 1602 LUCCION Pavi Frangols Le bMaulin & Vent
24230 MONTCAREY
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ANNEXE 5= PERIMETRES DE PROTECTION - SO

URCES DE MEZZALINE, ORTALINCU et CALANCHE

Captage dOnalincy

Captage de tlezzaling

Yablesu 1 s Périmitre do Protection Immddiate du captage de Calaneche

71£1LL00004NE008BEL0EL @
- o

] ) o T Parealles concaingts parié PPl N
o Ce e Surfacg totale Surfacehors PRI | Sdrkace ineldie dans . ‘e
Communs Sextion | N*parcelislea Waudit {m) o) . ta P} HOM Prénom Adresse
: ) o - . Ther MICHELANGEU Marie Claire
th:ﬁccmv: ] A 333 Calanche 4854 4 77§ b 80 ' MICHELAHGEL) Ange Toussaint 20390 CROCICEHIA
Tableau 2 1 Périmdtre de Proteciion I ' sdiate du captaga de Hexzaline
e B Parceilns concerndes par le BPL B - B
tak St Surfacaincluse dans NN
Commune smmn. N* parcelalre leu-git s""’{:\f;’“ ® 's“r‘"a:,;" L 12201 f{'n‘) ' HOMPEénom . Adresse
. < . | 3 Y villa Cotala Eakatting Bagnofi
Cw\i:chla”-_‘ A 338 Ponzl ) 3934 3850 i 20 PASC}UAUH!HON\G:!}Y 20250 LUCCIANA
Che: BATTET Paul
Croclechia 3 353 Pozza All Ol 1741 5466 80 BATTESTI Qurs Paul gdt €8 fa Vaimy
Cité Aurire
e . R — 20600 BASTIA
Tableau 3 1 Périmétre de Protection Inmédiate do eaptage d'Orialiney
: o ] Pirceles concerndes par L PPl - e N 17 1.1 2 S — B
g " Surace totale Surfacahors PPt | Sustace lnttuse dans N
. :
Commune ‘l‘S«Uon 1 parceltalre & Veu-dit ). Y ; 1s pp; i) HOM Piénom Adressa
. N o ) ) N ) ' N Vila Cocala Fakattino E:gnzll
Creciechia ) l A ] ) 335 Poazi 3934 3850 64: PASQUALNI Fletin Gil,),v‘,,' 10290 WECIEHA




Tableay 41 Périmibtee de‘m‘e,to‘di’m Happrochie des captages de Cal

fine et Ortalineu

. Darcellas concamdes parla PR “Propridtatre
. , y & St ; . iPR,! . N
Commuie H* parceaka Ueu-fit Surh(:\l’nlah Sorfacd hdg;‘:jﬁ'!"' PR HOM Prinom Adrarse
. — Chex BATTESTIPaul
1 8it 6B la Valmy
1
230 Poro MO m} 30551 10551 BATTESTI Ours Paul Cité Aurire
— . 20600 BASTIA
331 Catanche 2577 1977 MICHELANGEL Plerra Jexn 202530 CROTICCHIA
Cher BATTESTI Paul
" Bit 5B 1e Valmy .
232 Calanche 312 3421 PATTEST _Pllrr! Jen Cité Autira
. .. 20600 BASTIA
. Cracicehia ) Chet MICHELANGELL Macie Clake.
333 Calanche 4854 2730 MICHELANGEL! Ange Tousssint 20290 CROCICCHIA
Chex BATTESTIPaul
Bit 58 le Valmy
339 Porzo Atl Otmi 14741 14651 BATTEST Qurs Paul Cité Ausie )
. - 20600 BASTIA
318 Porti 1938 3850 PASQUALINI Flafin Gaby vita c;;;';;;&z‘ga;:“’“’“
i . Vitiz Cocals Fakatttno Bagnoli
- 337 Ponzl 604 604 PASQUAUNI Flerin Gabiy 20390 LUCCLARA




%L¥LLL00004NE00BLLBEL

ANNEXE 6 — PERIMETRES DE PROTECTION - SOURCE DE LIOSINI

Feblezu § t Pdrimdtre da Protection Ymmddiste du captage de Llosin)

i Patseltas contarndes pirla PPl Propiétaln ’ N
e z = - :
Commupk Seedon R pateeifilre tru iy Sm_{a{e)\o\nlu Surtace hoss .p“ Surface mm"f'd!m HOM Prénom Adresst
| L ! Hon {m} Im?} e PPE{ml} . .
. . Hove Pizne
Ceoclechs 8 172 Liost 2618 1638 64 . BATTEST) Chusles Plerre 30350 CROCICCHIA
Tablaau 6 1 Périmbtre da Peotection Rappiochde du captage de Uosing
T TPatcaliat concerndos par le BIR brogeldeale
. Surtsce votate | Surface Incluse duns » -
, N X ¢
Communa Sectdon | H pﬂeuaﬂalm Lleudit Tl Te IR fest) NOM Prinom Adresse B
; A 2 - PentzRosna 5517 5517 GRAZWAMIEWIe 20290 CAMPILE
G124
H A 123 Penta Mertino L890 1880 PACERTINS Frangols Hantesoro Provence Logh
! i i — 20600BASRA
. Biy 24P
A 127 Penta Mering ) 644 1649 KICAELL] Grace Marie Rue Frangols Vittoit
| 20600 BASTIA ]
| . ‘ . 4 nie Sehvatete Visle
! A 126 Liosin - 230t 2304 . LORENZERené 10200 BASTIA
8 rue Arthur Rimbeud
! 35 i GOST
A | 125 Lioaint 260 260 AGOSTIl Damien 30000 RIMES
i . . - s Micetia
L,,A 124 Llosiai 130 l.:lfyw BYARIAN) Ange Marig B 20250 CROCEC A
: i Bit248
E i A 129 Penta Mertine 1063 1063 SAICAELL) Grace Marie JRue Frangols Vittor
| ‘ ! _ 20600 BASTIA i
| Biv2d
i Croticehia A 130 Penta Merting 8138 :3%] PICENTIHI Frangais tontesoro Provence kogls
| vociceh ) i 20500 BASTIA
: 1 BATTESTHOuUrs Paul Chor GATTEST) Paut
| . | " 2E6D e Valmy
| A 131 Penta Martino ®o 0 DAYTEST Jean Chirles Cié paize
. » I . e 20600 BASTIA
i FHETE)
. A ka2 Pén1a Mertino 450 AS0 R AELL Graes Merie . flue Franguis Vitterd
[ ~ 20600 BASTIA
: . Les Oiviers
| A 767 Liosint 98 | 88 BASGUAUNEATexis Vintent 6 rue Commndan Geateld
; [ ! : 20600 AJACLHO
‘. A 132 Penta Meaind 72 i 2 REARIOTTS Buptiste . 20290 CROCIECHIA
T i | tes Ofwlers
A 785 Piazi D'Ajucha 21309 2309 FASQUALING Alex's Vincent t 6 rua Cornmandant Banield
' [ ) e ) | 20000 AIACCIQ
i Ao 2559 2859 MICHELARGEU Andid N | 10280 CROCICCHIA
N Hove Pizne
5 . N
L” B! & 172 Liosinl B 2678 .6!? BATTEST) Charlas Pierre ] l 10750 CROCICCHIA







Ref : CROCICCHIA_Avis projet CC

Déposé le : 18.05.2026
130138003U700001
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MAIRIE DE CROCICCHIA
Monsieur le Maire de Crocicchia
PLACE DE L'EGLISE

20290 CROCICCHIA
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